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ROZHODNUTIE KOMISIE
z 22. aprila 1998

o uvidzani geneticky modifikovanej kukurice (Zea mays L. T25) na trh podla smernice Rady
90/220/EHS

(Text s vyznamom pre EHP)

(98/293ES)

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,

so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurdpskeho spoloCenstva,

so zretelom na smernicu Rady 90/220/EHS z 23. aprila 1990
o zdmernom uvolneni geneticky modifikovanych organizmov
do zivotného prostredia ('), naposledy zmenent a doplnenu
smernicou Komisie 97/35(ES (%), a najmd na jej cldnok 13,

kedze clanky 10 az 18 smernice 90/220/EHS ustanovuji
postup spolocenstva umoziujici prislusnym orgdnom clen-
ského $tatu udelit sthlas s uvedenim vyrobkov obsahujicich
geneticky modifikované organizmy, alebo z nich pozostivajd-
cich, na trh;

kedZe ozndmenie tykajlce sa uvedenia takéhoto produktu na
trh bolo predlozené prislusnym orgdnom Franctizska;

kedZe prislusné organy Francizska ndsledne postipili pripad
dalej Komisii so sthlasnym stanoviskom;

kedze prislusné organy inych c¢lenskych Stitov vzniesli voci
tomuto pripadu namietky;

kedZe oznamovatel ndsledne pozmenil navrhované oznacenie
v povodnej dokumenticii takto:

— uviest na vreciach so semenom, ktoré budd predané
farmdrom, Ze vyrobok bol geneticky modifikovany tak, aby
bol zndsanlivy s herbicidom glufosinat aménny,

— oznadit na Stitkoch prislusnych vriec, ktoré budd predané
farmdrom, alebo v sprievodnej dokumenticii, Ze z dovodu
povodnej genetickej modifikdcie sa mozZu osobitné pozia-
davky na oznacovanie pouzit aj pre zozatii tirodu a

— poskytnit informdciu o geneticky modifikovanej drode,
ktord je predmetom tohto ozndmenia a ktord sa vyrdba
prostrednictvom alebo v licencii Hoechst Schering AgrEvo
GmbH mimo spololenstva, tym spolo¢nostiam, ktoré su
zname ako dovozcovia uvedenej Grody na spracovanie do
spolocenstva;

E

() U. v. L 117, 8.5.1990, s. 15.
() U. v. ES L 169, 27.6.1997,s. 72.

)
)

kedze oznamovatel nasledne doplnil pévodnd dokumenticiu
dal$imi informdciami;

kedze je preto v silade s ¢lankom 13 ods. 3 smernice
90/220/EHS Komisia povinnd rozhodnit v stlade s postupom
ustanovenym v Clanku 21 tejto smernice;

kedze Komisia poziadala k tomuto pripadu o stanovisko
prislusné vedecké vybory zriadené rozhodnutim Komisie
97/579[ES (); kedze v stanovisku Vedeckého vyboru pre
rastliny dorucenom 10. februdra 1998 sa konstatovalo, Ze
neexistuje dovod verit tomu, Ze dovoz vyrobku s cielom jeho
spracovania by mohol mat G¢inky na ludské zdravie alebo
zivotné prostredie;

kedze Komisia, posidiac kazdii z ndmietok podanych na
zdklade smernice 90/220/EHS, ako i informdcie dolozené
k pripadu a stanovisko Vedeckého vyboru pre rastliny, prisla
k zaveru, Ze neexistuje dovod verit tomu, Ze zavedenie génu,
ktory kéduje fosfinotricinacetyltransferdzu a skrateného génu,
ktory koduje beta-laktamdzu do kukurice, bude mat nepriaz-
nivé G¢inky na ludské zdravie alebo Zivotné prostredie;

kedZze povolenie chemickych herbicidov, ktoré sa pouZiji na
rastliny, a postdenie dosahu ich pouzitia na ludské zdravie
a Zivotné prostredie patri do posobnosti smernice Rady
91/414[EHS z 15. jala 1991 o uvddzani pripravkov na
ochranu rastlin na trh (*), naposledy zmenenej a doplnenej
smernicou Komisie 97/73/ES (), a nie do pdsobnosti smernice
90/220/ES;

kedze clanok 11 ods. 6 a cldnok 16 ods. 1 smernice
90/220/EHS poskytuje dodatocné zaruky v pripade, ak sa
stanti dostupné nové informacie o rizikich spojenych s pro-
duktom;

kedZze opatrenia stanovené v tomto rozhodnuti sii v sdlade so
stanoviskom vyboru zriadenym podla ¢ldnku 21 smernice
90/220/EHS,

¢ v. ES L 237, 28.8.1997,s. 18.
*) v. ES L 230, 19.8.1991, s. 1.
Q] v. ES L 353,24.12.1997, s. 26.
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PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1

1. Bez toho, aby boli dotknuté iné pravne predpisy spolo-
enstva, najmid smernice Rady 66/402/EHS (') a 70/457[EHS ()
a nariadenie ~ Eurépskeho  parlamentu  a Rady  (ES)
¢. 258/97 (), a s vyhradou odseku 2 tohto ¢lanku, prislusné
orgdny Franctizska udelia sthlas s uvedenim tohto produktu,
ozndmeného spolo¢nostou AgrEvo France (Ref. C[F[95/12/07),
na trh:

semeno a zrno geneticky modifikovanej kukurice (Zea mays L.)

so zvySenou znaSanlivostou s glufosinitom aménnym, odvo-

denej z linie kukurice HE/89 transformaény rad T25, ktord

bola transformovand pouzitim plazmidu pUC/Ac, obsahujtice:

a) synteticky pat gén, ktory kdduje fosfinotricinacetyltransfe-
razu podla promotora 35S a koncovych sekvencii z mozai-
kového virusu karfiolu a

U. v. ES 125,11.7.1966, s. 2309/66.
() U. v. ES L 225,12.10.1970, s. 1.
U. v. ES L 43,14.2.1997,s. 1.

b) skrateny gén, ktory koéduje beta-laktamdzu, ktory tvori
priblizne 25 % génu z 5‘ konca, ktory, ked je tiplny, kéduje
betalaktdznu antibiotickii odolnost a Col E1 povod repli-
kécie pUC.

2. Sdahlas sa vztahuje na akékolvek progény odvodené z kri-
zencov produktu tradi¢ne pestovanej kukurice.

Cldnok 2

Toto rozhodnutie je adresované ¢lenskym $tatom.

V Bruseli 22. aprila 1998

Za Komisiu
Ritt BIJERREGAARD

clen Komisie



